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SVENSKA

VIKTIGT!
Léas bruksanvisningen noggrant innan du anvénder arbetslampan.
Behall bruksanvisningen fér framtida referens.

Tekniska data

1.Modell: JF5600

2.Hus: Aluminium + polykarbonat

3.Lumen: 2500

4.Lysdiodens fargtemperatur: Cirka 6500 K
5.Sladd: HO7RN-F 3G 1,5 mm? x 5 meter

6.IP54

7220-240V ~ 50 Hz Max 30 W, Klass |,

8.Med professionell brytare (tillverkad i Tyskland)
9.Med AC-anslutning, 250 V ~ Max 3000 W

Firsiktighetsatgérder

- Anvand inte lampan omedelbart intill brandfarliga material eller gaser.

+ Anvand bara de tillbehar som medféljer produkten.

- Placera lampan utom rackhall for obehdriga personer, i synnerhet barn.

- Rikta inte ljuset direkt in i dina egna eller nagon annan persons eller ett djurs dgon.
- Kontrollera alltid natsladden innan du anvander lampan.

- Om natsladden &r skadad maste den bytas av en kvalificerad person for att
forhindrarisker.

VARNING! Lampans ljuskélla kan inte bytas. Hela lampan méaste bytas om
ljuskéllan gar sénder.

Produkten far inte slangas tillsammans med hushallsavfall. Lamna in
den uttjanta produkten pa narmaste atervinningsstation
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Anvénda lampan

- Rengdring

Innan du rengor arbetslampan ska du dra ut natsladden och lata arbetslampan
svalna.
Rengor med en torr eller 1att fuktad, ren, luddfri duk och ett milt rengéringsmedel vid
behov. Anvand inte rengoringsmedel som innehaller slipmedel eller I6sningsmedel.

+ Underhall

+ Kontrollera stickproppen, natsladden och LED-lampans hus for skador varje gang
den ska anvandas. Om linsen ar skadad maste den omedelbart bytas ut.

+ Avlagsna omedelbart all smuts fran huset och linsen eftersom det kan orsaka
dverhettning.

Tillbehdr (medfdljer ej]
[Kan monteras pa stativ med en eller tva lampor)

va lampor 80 grader
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ENGLISH

IMPORTANT
READ THESE INSTRUCTIONS FULLY BEFORE USING THE FLOODLIGHT.
RETAIN THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

Technical data

1.Model: JF5600

2.Bady: Aluminium+ PC

3.Lumen: 2500

4.LED Colour temperature: Approx. 500K
5.Cord: HO7RN-F 3G1.5 mm?® X 5 metres
6.IP54

7220V-240V ~, 50 Hz Max 30 W, Class |,
8.With professional switch (Made in Germany)
9.With AC socket , 250 V ~Max 3000 W

Safety precautions

- Do not use the lamp in the immediate vicinity of flammable materials or gases.

+ Only use accessories included with the product .

- Keep the lamp out of reach of unauthorised persons, especially children.

- Do not direct the light towards your own or any one else’s or an animal’s eyes.

« Always check the power cord before using the lamp.

- If the power cord is damaged, it must be replaced with a similar cord by a qualified
person in order not to constitute a hazard.

CAUTION: The light source of lamp can not be replaced, please replace a
whole new lamp if the light source broken.

This product should not be disposed with other household wastes. To
return your used device, please use the return and collection systems.
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How to use the lamp

Cleaning

Before cleaning the LED floodlight, disconnect the power cord and allow the
floodlight to cool down sufficiently. Wipe with a dry or slightly moist, clean, lint-free
cloth and a mild detergent if required. Do not use cleaners that contain abrasives or
solvents.

+ Maintenance

- Check the plug, power cord, and LED floodlight housing for damage before each
use. If the lens is damaged it must be replaced immediately.

- Immediately clean any dirt from the housing or lens as this may cause overheating

Optional spare parts [not included)
[ Can he fitted on the tripod with one or two lamps)

[Two lamps 90 degrees
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NORSK

VIKTIG!
Les disse instruksjonene grundig fer du tar i bruk Floodlight-lampen.
Ta vare pa disse instruksjonene for fremtidig bruk.

Tekniske data

1.Modell: JF5600

2.Lampekropp: Aluminium + polykarbonat
3.Lumen: 2500

4.LED Fargetemperatur: Ca. 8500 K

5.Kabel: HO7RN-F 3G 1,5 mm? X 5 meter
6.IP54

7220 V-240V ~, 50 Hz Maks. 30 W, Klasse |,
8.Med profesjonell bryter (produsert i Tyskland)
9.Med AC-sokkel, 250 V ~,Maks. 3000 W

Sikkerhetsregler

- Ikke bruk lampen i umiddelbar neerhet av lettantennelige materialer eller gasser.

- Ikke bruk annet tilbeher enn det som leveres med produktet.

- Hold lampen utenfor rekkevidde for uvedkommende, spesielt barn.

- Ikke rett lyset direkte mot egne eller andres @yne, eller mot gynene pa dyr.

- Kontroller alltid stremkabelen fgr lampen tas i bruk.

+ Hvis det er skade pa stromkabelen skal den skiftes ut av en kvalifisert person, for &
unnga at en farlig situasjon oppstar.

ADVARSEL: Lyskilden i lampen kan ikke skiftes ut. Skift ut hele lampen hvis
lyskilden er pdelagt.

Dette produktet skal ikke kastes sammen med husholdningsavfall. Kast
det brukte produktet i henhold til de lokale retur- og innsamlingssyste-
mene
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Riktig bruk av lampen

* Rengjaering

For rengjering av LED Floodlight-lampen ma du koble fra strgmkabelen og la
lampen kjole seg tilstrekkelig ned. Terk av lampen med en tarr eller lett fuktet, ren og
lofri klut, og et mildt rengjgringsmiddel ved behav. Ikke bruk rengjeringsmidler som
innehalder slipemidler eller Iesningsmidler.

» Vedlikehold
+ For bruk skal alltid stgpselet, stremkabelen og LED Floodlight-lampens lampehus
kontrolleres for skade. Hvis linsen er skadet skal den skiftes ut gyeblikkelig.

Fjern umiddelbart all skitt fra huset eller linsen, fordi dette kan faore til
overoppheting.

Valgfrie reservedeler (ikke inkludert)
(Kan monteres pa trebeint stativ med én eller to lamper)

[Two lamps 90 degrees
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TARKEAA
LUE OHJEET ENNEN VALAISIMEN KAYTTOA JA SAILYTA NE TULEVAA TARVETTA
VARTEN.

Tekniset tiedot

1.Malli: JF5B00

2.Runka: Alumiinia ja PC-muovia

3.Valavirta: 2500 Im

4.LEDIin varilampaotila: noin 6500 K
5.Virtajohto: HO7RN-F 3G 1,5 mm#x 5 m
6.IP54

7.220-240V ~, 50 Hz enint. 30 W, luokka |,
8.Ammattitason kytkin (valmistettu Saksassa)
9Vaihtovirtapistorasia, 250 V ~, enint. 3000 W

Turvallisuusohjeet

- Ala kayta valaisinta syttyvien materiaalien tai kaasujen valittdmassa laheisyydessa.
- Kayta ainoastaan tuotteen mukana toimitettuja lisdvarusteita.

- Pidé valaisin lasten ja sivullisten ulottumattomissa.

- Ala kohdista valoa suoraan omiin tai kenenk&an toisen tai minkadn eléimen silmiin.

- Tarkista virtajohdon kunto aina ennen valaisimen kayttoa.

- Jos virtajohto on vaurioitunut, vaaran valttamiseksi patevan asentajan on
vaihdettava se.

VAROITUS: Valaisimen valonl&hdetté ei voi vaihtaa. Vaihda kokonaan uusi valaisin,
jos valonléhde on rikkoutunut.

Tata tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Palauta kaytetty
laite kayttamalla palautus- ja kerdysjarjestelmia.
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Kéyttdohjeet

* Puhdistaminen

« Irrota virtajohto ja anna valaisimen jaahtya ennen puhdistamista. Pyyhi valaisin
kuivalla tai hieman kostealla nukkaamattomalla liinalla. K&yta tarvittaessa mietoa
puhdistusainetta. Ala kéyta hankaavia aineita tai liuottimia siséltévia puhdistusaineita.

* Huolto

- Tarkista, etta pistoke, virtajohto ja LED-valaisimen kotelo ovat ehjat. Vaurioitunut
linssi on vaihdettava valittdmasti.

- Jos kotelossa tai linssissa on likaa, puhdista se valittémasti ylikuumenemisen
vélttamiseksi.

Valinnaiset lisdosat [eivéat sisélly toimitukseen)
(Voi kéyttaa jalustassa yhden tai kahden valaisimen kanssa)

Kaksi valaisinta 80 astettd
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